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("Te alabamos, Creador nuestro")

   (Edición: IMSLP)    SIBELIUS, Jean    
(Finlandia, 1865 - 1957)   

Texto: Aukusti Valdemar (1856-1929)   



















S.
A.    



Hän
Hän

   meno forte   


on
tai

-
-


ta

neen
-




mei
vas

-
-


dät
ti



oh
toi -

-




mii,
jaa,


Ja

Jos
-




vaa
jou -

-


lii

tuu




luon
joh-

-




dan
to -

-



aan,
taan,


 

Tuon
Ja

T. 
  

Hän
Hän

   meno forte   



tai
on-

-



neen
ta -



vas
mei-

-



ti
dät


toi
oh

-
-



jaa,
mii,



Ja
Jos

-



vaa
jou -

-



tuu
lii



joh
luon

-
-



dan
to -

-



taan,
aan,

 

Tuon
Ja

B.    

Hän
Hän

   meno forte   


tai
on-

-


ta

neen
-


mei
vas

-
-


ti

dät


toi
oh

-
-


mii,
jaa,


Ja

Jos
-


vaa
jou -

-


tuu
lii


luon
joh-

-


dan
to -

-


aan,
taan,




Ja
Tuon



















 17 

































































  


hel
lem-

-




men
lä -


aar
mie

-
-


lin
ta



poh
hou



-
-




mii
jaa,


Maa
Ken

-




il
pys

-
-


maa
tyy




tuol
tuo -

-


ta
ta



tut
tai -

-



ki
vaas

-
-


taan.

maan.




 

lem
hel

-
-



men
lä -


mie
aar

-
-



ta
lin


hou
poh -

-



jaa,
mii


Maa
Ken

-


il

pys
-
-



tyy
maa


tuol
tuo -

-


ta
ta


tai
tut

-
-



ki
vaas

-
-


taan.

maan.



 


   Nota.- La obra pertenece al op. 23, una colección de diez obras para coro mixto que recoge las partes corales   
               de una Cantata perdida.  Se utiliza como coro habitual de las iglesias finlandesas. 
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   TEXTO:
       Te alabamos, Creador nuestro, con nuestra sencilla canción.   
       Te alabamos a Ti, que todo nos das y eternamente nos protejes.   
        Cuidadosamente nos atiende y se ocupa de cuanto ha creado.   
       y cun mirada atenta observa desde el cielo la tierra.   
       Rige el tiempo, aplaca las olas, regula el frío y hace crecer los cultivos.  
       Él nos llevará a la felicidad si sufrimos la desgracia   
       de vivir en los límites del tesoro de su amor.        
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